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Welas Asih dan Kebijaksanaan Mewujudkan Tanah
Suci di Dunia, Hati dan Kebajikan Buddha Memberi
Manfaat Bagi Masyarakat dan Semua Makhluk

(Bagian 1)

Acara Pertemuan Umat Buddhis Sedunia di Hong Kong, 19 Juni 2015

Terima kasih kepada Guan Shi Yin Pu Sa yang Maha
Welas Asih dan Maha Penyayang. Terima kasih kepada
para biksu melindungi Dharma, dan terima kasih atas
kedatangan semua teman se-Dharma, juga berterima
kasih kepada Tim Ambulans St. John Hong Kong atas

bantuannya.

Tadi di dalam lift bertemu dengan dua teman se-
Dharma yang datang dari Shanghai. Mereka
menceritakan satu hal yang sangat menyentuh hati saya.
Pesawat mereka, setelah mulai bergerak dan tinggal
empat detik lagi akan lepas landas, tiba-tiba seluruh
mesinnya mati total. Coba bayangkan, selisih empat

detik, kalau pesawat itu sudah terbang di udara lalu
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mesinnya mati, pasti akan terjadi kecelakaan. Dengan
berlinang air mata mereka bercerita kepada saya, bahwa
tepat empat detik sebelum lepas landas, pesawat itu
tiba-tiba mati tanpa sebab yang bisa ditemukan. Semua
penumpang kemudian turun dan dipindahkan ke
pesawat lain. Bukankah ini adalah wujud welas asih dari
Guan Shi Yin Pu Sa? Selama semua orang sungguh-
sungguh menekuni Dharma dan membina pikiran, Guan
Shi Yin Pu Sa pasti akan melindungi dan mengasihi kita.
Semua Naga Langit dan Dewa Pelindung Dharma akan

memberkati kita.

Dalam kehidupan ini, tanpa kita sadari, puluhan
tahun telah berlalu begitu saja, dan puluhan tahun itu
juga sering dijalani dalam penderitaan. Hidup ini tidak
kekal, dunia dan segala hal pun tidak kekal, kita tidak
dapat menahan kepergian orang yang kita cintai, juga
tidak bisa mengusir penyakit dan rasa sakit. Kita semua
hidup dalam penderitaan dan penyesalan. Oleh karena

itu, penderitaan manusia juga adalah penderitaan para
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Bodhisattva. Hanya dengan belajar Buddha Dharma, kita
baru dapat benar-benar terbebas dari penderitaan.
Mengapa kita manusia hidup di dunia ini sering kali
bingung dan tersesat? Karena kita adalah manusia,
ketika kita belajar Buddha Dharma, tingkat kesadaran
spiritual kita akan meningkat, perlahan kita akan
menjadi seperti Bodhisattva. Ingin menekuni Dharma
dan menjadi Bodhisattva, kita harus mengubah nasib
kita, harus sungguh-sungguh menekuni Dharma.
Seseorang yang benar-benar ingin mengubah nasibnya
adalah orang yang memiliki harapan, adalah orang yang
memiliki kebijaksanaan. Berharap semua orang yang
memiliki kebijaksanaan memulainya dari diri sendiri,

mulai dari hari ini, dan menjadi Bodhisattva di dunia.

Di Malaysia, ada seorang ayah muda. Setelah
melahirkan tiga orang anak, istrinya meninggal dunia
dengan air mata. Ayah ini adalah seorang teman se-
Dharma yang tekun. la sangat menderita, membesarkan

ketiga anaknya. Sekarang, ketiga anak itu adalah umat
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kecil kita. Ayah mereka adalah semua umat, dan ibu

mereka adalah semua ibu yang mencintai mereka.

Kita manusia harus tahu untuk menghargai. Dapat
menjalani satu hari dengan damai dan selamat saja
sudah merupakan sebuah berkah. Berapa banyak orang
di dunia ini yang hari ini tidak dapat melihat matahari
esok lagi? Berapa banyak orang yang menjadi cacat,
berapa banyak orang yang didiagnosis menderita
kanker, berapa banyak keluarga yang hancur dan
kehilangan orang yang dicintai? Semua itu adalah
bagian dari takdir, tetapi bagaimana cara kita
menembus atau mengubah takdir tersebut? Kita harus
melepaskan segala kerisauan kita. Masalah terbesar
manusia hidup di dunia ini adalah kerisauan. Tidak ada
orang yang memaksa kamu untuk risau, tetapi adalah
kita sendiri yang memiliki energi negatif ini, itulah yang
disebut kerisauan. Jangan memandang setiap hal terlalu
berat, maka tidak akan menyakiti dirimu sendiri.
Pandanglah segala sesuatu di dunia ini dengan lebih
ringan, maka kamu akan lebih mudah melewati jalan

kehidupan yang penuh rintangan. Jika kamu
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memandang setiap hal terlalu serius, pada akhirnya

kamu akan terperangkap dalam lumpur kehidupan yang
keruh.

Begitu banyak orang yang penuh kasih, setiap orang
memiliki hati dan niat baik untuk belajar Dharma. Coba
pikirkan, di masa tua nanti, siapa yang bisa menjamin
bahwa semua kerabat kita masih ada? Ketika kalian
sudah menjadi nenek atau kakek nanti, apakah keluarga
kalian pasti bisa merawat kalian? Pada akhirnya, di dunia
ini, yang benar-benar dapat membantu kita mencapai
keberhasilan adalah teman-teman se-Dharma kita.
Mereka adalah orang-orang terdekat di sekitar kita,

mereka adalah kerabat sejati kita.

Dapat hidup dengan damai dan selamat tiap hari
sudah merupakan berkah. Berapa banyak bencana yang
bisa kita hindari? Topan dapat membalikkan kapal. Coba
pikirkan, lima hingga enam ratus nyawa para lansia,

tanpa welas asih Bodhisattva, bencana apa yang bisa
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kita hindari? Sekarang hati manusia di masyarakat
sangat kacau, sehingga dunia ini menjadi semakin tidak
kekal. Hari ini bisa begini, besok bisa begitu, membina
pikiran berarti membangkitkan nurani dan kemampuan
baik dalam diri, membiarkan kebijaksanaan kita
memenuhi dunia, membiarkan karakter moral kita
memengaruhi semua makhluk, dan menggunakan welas
asih di dalam hati untuk menuntun semua makhluk.
Seseorang yang memiliki hati penuh welas asih adalah
Bodhisattva sejati. Untuk menjadi seorang Bodhisattva,
pertama-tama harus belajar berwelas asih dan belajar
bersyukur. Kita harus memahami bahwa hanya dengan
rasa syukur dan welas asih, barulah kita dapat
memperoleh kebijaksanaan dan paramita Bodhisattva.
Orang yang benar-benar memiliki kebijaksanaan adalah
mereka yang meminjam kebijaksanaan orang lain agar
dirinya tidak terjerat penderitaan duniawi. Karena kita
harus benar-benar memahami dan menyadari
kebijaksanaan Bodhisattva bagaimana membebaskan
jiwa diri sendiri, barulah kita dapat mengerti kebenaran

sejati di dunia ini. Dari kelebihan dan kekurangan orang

19 Juni 2015 — Hong Kong P.6 - 33



FeKERR-2015
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na
Mo Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

lain, kita belajar bagaimana seharusnya hidup di dunia

ini.

Benar dan salah adalah salah. Hanya ketika hati
tidak ada “benar” , barulah hati bisa terbebas dari
“salah” . Bila hati tidak ada “salah” , dunia baru akan
menjadi lebih harmonis. Tidak ada alasan atau logika
yang bisa menjelaskan penderitaan duniawi. Suami dan
istri berjuang bersama demi sebuah keluarga, keduanya
saling berkorban, tidak ada alasan yang dapat dijelaskan,
semua itu hanyalah Nidana dan balasan karma. Berharap
semua orang memahami Nidana (sebab-musabab) dan
mengetahui balasan karma, barulah bisa menjadi
semakin bijaksana, barulah bisa melampaui lautan
penderitaan di dunia, dan akhirnya menemukan jalan

kembali menuju tepian pencerahan.

Jika hati tidak kacau, maka pikiran pun tidak akan
kacau. Dalam hidup ini, sangat jarang kita menemukan

sahabat sejati. Bila sudah menemukannya, kita harus
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benar-benar menghargainya. Tidak hanya menghargai
kerabat di sekitar kita, tetapi juga menghargai Master,
lebih lagi harus menghargai ajaran Buddha Dharma,
serta menyayangi semua teman se-Dharma. Hari ini kita
berkumpul bersama dengan penuh sukacita, bagaikan
berada di tepi kolam teratai. Kita setiap orang adalah
setangkai bunga teratai. Kita harus membuat dunia ini
menjadi lebih damai, membuat manusia lebih bahagia,
dan menjadikan bunga teratai ini mekar di hati setiap
orang, sehingga cahaya kebijaksanaan dan welas asih

Bodhi terpancar dari setiap hati yang penuh welas asih.

Menanam bunga dengan sengaja, namun bunga tak
kunjung mekar; tanpa sengaja menancapkan ranting
willow, justru tumbuh rindang. Belajar Buddha Dharma
juga demikian, yang terpenting adalah hasilnya.
Meskipun menggunakan berbagai cara, jika orang lain
tetap tidak mau belajar Dharma, maka semua usahamu
menjadi sia-sia. Selama kamu dapat membuat

seseorang menekuni Dharma dan melafalkan parritta,
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itulah balasan karma. Ada orang yang sangat
bersemangat menuntun orang lain, tetapi tidak berhasil.
Ada pula yang dengan tubuhnya sendiri, melalui
kesalahan yang pernah diperbuat, menyesali dosa-
dosanya, lalu menjadikannya pelajaran  untuk
mengedukasi orang lain, mengubah cara pandang
mereka, membuat mereka belajar Buddha Dharma.
Tindakan seperti itu sendiri sudah merupakan sebuah

jasa kebajikan.

Kehidupan muncul dari kekosongan ketidaktahuan
yang hening, lalu berubah wujud. Dari kekosongan alam
semesta, berubah menjadi kehidupan yang berupaya.
Hidup manusia hanyalah satu pikiran, dan pikiran ini
sangat penting, satu pikiran yang baik dapat
membebaskanmu dari penderitaan, sementara satu
pikiran jahat dapat menjerumuskanmu ke dalam
penderitaan. Ada orang yang pernikahannya tidak
bahagia. Jika bisa berpikir jernih, maka semuanya bisa

baik. Jika tidak bisa berpikiran jernih, maka ia hanya akan
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menyiksa dirinya dalam penderitaan. Semoga kalian
tidak lagi menyiksa diri sendiri. Jangan biarkan
penderitaan yang telah berlalu terus tidak bisa
dilupakan, seperti ular berbisa yang setiap hari menyiksa

hatimu.

Hidup adalah dalam pilihan. Orang menderita
karena tidak bisa berpikir jernih, mengalami
kesengsaraan juga karena tidak bisa berpikir jernih.
Dalam menangani segala hal di dunia ini, semuanya
dalam pilihan yang penuh penderitaan. Pilihan
seseorang mencerminkan seluruh hidupmu. Jika
sepanjang hidup membuat pilihan yang benar, maka
kamu mungkin akan berhasil; tetapi jika seumur hidup
memilih yang salah, maka dalam seumur hidup kamu
akan berdampingan dengan kesalahan itu.  Hal
terpenting dalam hidup adalah satu pilihan. Hari ini,
semua dari kita yang belajar Buddha Dharma telah

membuat pilihan yang benar, yaitu menekuni Dharma,
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karena ajaran Buddha Dharma adalah cara dan metode

terbaik untuk menyelamatkan kehidupan manusia.

Hidup ini adalah permainan tanpa akhir, seperti
bermain sandiwara. Banyak orang menjalani hidup
dengan berbagai kekurangan dan penderitaan. Ketika
hidup berakhir, mereka baru menyadari bahwa ternyata
manusia hanyalah bermimpi saja. Semoga semua orang
menekuni  Dharma  dengan  sungguh-sunggubh.
Sekarang ini, semakin banyak orang yang menderita
berbagai penyakit. Jika kalian masih tidak mau
bervegetarian, kemungkinan terkena kanker usus akan
semakin tinggi. Di Shanghai saja, setiap tahun ada
sekitar 35.000 orang yang meninggal karena kanker
usus. Hidup dan mati tidaklah kekal. Demi memuaskan
nafsu makan, banyak orang justru menyakiti nyawanya

sendiri.

Manusia harus mengerti bahwa nafsu keinginan

tidak bisa dijadikan sebagai harapan hidup. Harapan
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manusia bukanlah nafsu keinginan. Harapan sejati
adalah pembebasan batin. Ketika setiap orang memiliki
ketenangan jiwa, keluarga yang harmonis, tanpa
pertengkaran dan keributan, itulah yang disebut
kedamaian. Banyak orang setiap hari menginginkan ini
dan itu, selamanya hidup dalam nafsu keinginan. Saat
keinginan tidak terpenuhi, mereka akan merasa sakit
dan menderita. Ketika manusia tidak memiliki nafsu
keinginan, barulah ada harapan. Kita tidak boleh hidup
dalam ruang pikiran yang sempit, terbatas pada
imajinasi  pribadi. Ada orang yang hidup dalam
kenangan yang menyakitkan di masa lalu, ada pula yang
hidup tanpa arah, mencari tanpa tujuan. Oleh karena itu,

kita harus belajar Buddha Dharma.

Praktisi Buddhis hanya menanam, tanpa bertanya
apa yang akan dituai. Hari ini, selama kamu berusaha
dan tekun belajar Buddha Dharma, kamu pasti akan ada
hasil yang baik. Dalam hidup ini tidak ada kata “jika" ,
yang ada hanyalah hasil. Jadi jangan sering berpikir,
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“Jika saya begini atau begitu,” hasilnya tidak akan
begini atau begitu. Selama kita menjalani hidup sesuai
dengan hukum sebab dan akibat, kita pasti akan

memperoleh balasan karma yang lebih besar.

Masalah terbesar manusia adalah penyesalan batin.
Ketika seseorang menyesal dalam hatinya, ia menjadi
sulit melepaskan diri dan tidak bisa memaafkan dirinya
sendiri, itu adalah tanda tidak memiliki kebijaksanaan.
Manusia tidak boleh terus hidup dalam rasa iri dan
kebencian terhadap orang lain. Jika setiap hari hanya
mengingat dan menyimpan kekurangan orang lain, itu
berarti tidak memiliki kebijaksanaan. Kita harus belajar
melepaskan masa kini. Orang bodoh menjadikan saat ini
sebagai harapan, sedangkan orang bijak melepaskan
saat ini sebagai suatu harapan. Harus bisa melepaskan
berapa banyak ya lepaskan berapa banyak. Orang yang
bisa melepaskan, kebahagiaan akan mendatanginya.
Banyak orang yang melepaskan, maka tidak sakit lagi.

Demikian juga dengan hubungan asmara, ketika kamu
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merasa sangat menderita, itu karena kamu tidak bisa
melepaskan, kamu sedih, kamu terus memikirkannya.
Namun, ketika suatu hari kamu benar-benar
melepaskannya, bukankah semuanya terasa biasa saja?
Jodoh dan takdir kita. Hidup ini seperti sebuah kereta
api. Tidak ada seorang pun yang akan menemanimu dari
stasiun awal hingga stasiun akhir. Sepanjang perjalanan,
orang-orang naik dan turun, mereka hanya
menemanimu dalam sebagian perjalanan hidupmu.
Hargailah jodoh, dan jalani perjalanan hidupmu dengan
baik hingga selesai. Ketika perjalanan itu berakhir, ke
mana kita akan pergi? Setelah turun dari kereta, jika kita
tidak bisa naik pesawat, mungkin kita akan berganti ke
kereta lain, atau bahkan terjatuh ke dalam jurang, itulah
alam bawah. Oleh karena itu, selama kita masih berada
di dalam kereta, kita harus “membeli tiket pesawat”

terlebih dahulu. Kita ingin naik ke surga. Kita ingin

kembali ke rumah sejati kita.
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Berpikirlah dengan terbuka dan jernih. Suami istri
pada dasarnya adalah musuh. Dalam banyak drama,
seorang istri sering memanggil suaminya “musuhku” .
Guan Shi Yin Pu Sa melihat kalian dan juga memberi dua
huruf  “qin jia -- keluarga dekat. Master sangat
menyesuaikan jodoh. Saya juga sangat senang
berkumpul sama semua orang. Di dunia ini, memahami
bagaimana menghormati diri sendiri berarti juga
menghormati orang lain. Sebagai manusia, kita harus
mengerti balasan karma. Jika seseorang memahami
sebab, ia akan mengerti akibat. Bila seseorang tahu
bahwa bencana datang, itu karena benih sebabnya dulu
tidak ditangani dengan baik. Berharap semua orang
memahami bahwa tidak mengejar ketenaran dan
kekayaan adalah berkah. Mengejar ketenaran dan
kekayaan akan menderita. Ingin menjadi pejabat, setiap
hari gelisah, sulit tidur, dan masih berkata kepada orang
lain, “Saya sangat ingin jadi pejabat.” Pejabat apa?
Wakil kepala seksi. Kelemahan manusia adalah selalu
ingin lebih baik dari orang lain. Namun, jika ingin lebih

baik, jangan hanya di dunia ini. Lebih baik dari orang lain
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yang sesungguhnya bergantung masa depan. Lihat

siapa bisa naik ke Surga nanti.

Ketenaran dan kekayaan duniawi adalah sesuatu
yang kamu peroleh dengan mengorbankan kemurnian
hatimu. Orang yang benar-benar baik tidak akan
mengejar ketenaran dan kekayaan. Hanya hati yang
murni dan tulus yang dapat membuat orang lain
memperoleh lebih banyak ketenaran dan kekayaan.
Namun, ketika kamu sendiri mulai menginginkan
ketenaran dan kekayaan itu, hatimu perlahan akan
menjadi tidak murni lagi. Kita harus melepaskan
ketenaran dan kekayaan duniawi agar dapat

menyempurnakan hati kita yang penuh kebaikan.

Alasan mengapa manusia hidup dengan begitu
lelah adalah karena tidak bisa melepaskan gengsi. Kita
merasa diri kita hebat, padahal sesungguhnya, apa sih
yang hebat dari manusia? Bukankah keseluruhan hidup

manusia hanyalah dalam jalinan jodoh? Hari ini, jika
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memiliki jodoh, maka kita bisa berhasil; besok, jika jodoh
itu hilang, maka kegagalan pun datang, segalanya
adalah jodoh. Kita tidak boleh melekat pada jodoh, tidak
boleh harus menginginkannya. Jodoh itu seperti sebuah
buku, saat kita membalik halaman buku, kadang tanpa
sadar kita melewatkannya; namun jika kita membacanya
terlalu serius, terkadang air mata pun akan berlinang.
Oleh karena itu, terhadap jodoh, kita harus
menyesuaikannya. Hari ini kamu adalah suami saya, saya
berterima kasih kepadamu, mari kita jalani hidup ini
dengan baik. Besok, jika kamu menjadi suami orang lain,
saya juga tidak akan menyesal, karena saya tahu jodoh
baik kita telah berakhir dan jodoh buruk telah datang.
Selama kita tekun melafalkan paritta, jodoh baik yang
lebih indah akan menanti kita. Cara berpikir demikian
adalah tahap awal dalam belajar Buddha Dharma.
Namun, pada tahap yang lebih tinggi — kamu berjalan
di jalanmu, saya melangkah di jalan saya. Kamu
meninggalkan saya, itu justru membuat saya menjadi
lebih bijaksana dan lebih tahu cara menghargai. Inilah

yang disebut kehidupan yang penuh kebijaksanaan.
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ci béi zhi hui chéng jiu rén jian jing tu  fo xin f6 dé i yi she hui
ZEEE R RMABD LT BOHREINEHE S

zhong shéng shang

R £ (L)

nian yue i |4 jan hdng tai zhang xiang gang shi jie f6 you jian mian hui kai shi

2015 F 6 B19HFRE 2 &8 K & #& R R I @ € F =

ci da bei guan shi yin pu sa ci béi ge

n da gan én
BAREBEXE W #HEFZFFEELE, ’L’ZER

TS RS ST

e

gé

v

wei fa shi de hu fa hé ge wei fo you de dao lai  yé gan xie xiang

1_L,£)ﬂiﬂ’JTF,£5FDR1_L@%7iH’J 2 %, ’@@ET =

gang sheng yué han jiu hu dui lai bang zhu wo men

B X 9B MIPNKR B OB ],

gang gang zai dian ti Ii péeng dao liang ge cong shang hai lai
Ml K £ B B B m AN £ Bk

de f6 you ta men gao su woO yi jian shi ging rang wo hén gan

R, 1 SIFEX—HFF B L R &

dong ta men de féi ji zai qi dong zhi hou cha si miao zhdng

o, M WENER s 2k, 01 ¥
jiu yao féi le td ran jian zhe jia féi ji quan bu xi huod le

ME Y, RAMRBXRTEHN & 8B KT,
xiang yi xiang cha si miao zhong  rd guo féi dao tian shang td
B—8, ZE0#® #, IR X £ =

ran x1 hud  keén ding chd shi  ta men ki zhe gao su tai zhang

RIX, B EHZE MNRESKE K
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jiu shi zai shang tian zhi gian si miao zhong td ran x1 hudo  zhao

e £ X2 Py # RAB KX, &

bu chd yuan yin  ran hou quan ti chéng ke xia lai huan le yi jia

AHER RE 24 &R BTER K T—F

fei ji zhe bu shi guan shi yin pu sa ci béi ma da jia zhi yao
N -+ —t—
K, XAZ M EEFEFRZELEDB? XRXRFAE

hao hao de xue fé6 xi xin  gu hui CI béi éi hu wo

shi sa
T 9F R F B E LD, tH FaRBEEZEPE

uan shi yin
M HEZS
men  suo you de long tian hu fa hui bao you wo men
E= IR

M1, MEHN X XIFES 175 .

pL’J

wO men rén shéng zai bu zhi bu jué zhong du guo le ji shi
MDA £ EFAANAET 7 EYZ TJILT

nian  you zai tong ku de shéng ya zhong guo le ji shinian rén

F, XEBEHN £ E Ff 7L+ F, A
shéng wu chang  shi jie shi shi wd chang  wo men lid bd zhu gin
£ F R, OEHAHEBELXE B, BN BFRE X

rén gan bu zou bing tong w0 men sud you rén dou zai ki nan dang

ABAE R B, BN B ABESTE S

zhong  zai hou hui dang zhong hu6é zhe  sud yi rén de tong ku

. EEEB I T FFH, ﬁEL,LAEI’Jf'
jiu shi pu sa de tong ki yao xué fo6 cai néng rang zi ji zhén
MEEFHN B S EFMHIT 886 it BC

e tud tong kit wo men rén hud zai shi jie shang wei hé hui
IE iR B 5. &, 1|] AFEER £ A=

hd tu  yin wei wo men shir dang wo men xue f6 zhi hou jiu

i iR? ‘~&1]%)\ -_—L| B Z2HZ2RF N
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jing jie ti gdo  man man chéng wéi pu sa yao xue fo yao

ERES, B B K ~AEF EZFHE =

chéng pu sa  jiu yao gai b an ming yun  jiu yao hao hao xue fo

B S8 MEXE @ &, B B T IFFE

yi geé zhén zheng X|ang gai bian zi ji ming yun de rén  shi yi ge

—1TEHE E BXETEBEBSW® A Z2—1

Ou xi wang de rén  shi yi g‘ you zhi hui de rén XI wang suo
BEREHNA BE—1T"BEENA & 2 M
ou you zhi hui de rén cong wo zuo qi cong jin tian zuo qi
BEEE=E0A N i, MA%HHL

ﬁ
g wWéi rén jian de pu sa
/3

U e,

zai ma lai x1 ya you yi wei nian gqing de fu qin  tai tai zai
ES5XRAITE—MNUF BRBKXE KKE
shéng xia san ge hai zi zhi hou han zhe yan lei |i kai rén jian zhe
£ T=1"&FZIBEEEFREBFABR, X
wei fu qgin shi yi ge jing jin de f6 you ta hén tong ki  dai zhe

NMRFEFE—ITHEHENMHKB K, BR F =, ™A
san ge hai zi xian zai zhe san ge hai zi shi wo men de xidao 6

=M EF BEX=2"Z%ZF2E 1B N #H

you ta men de fu gin shi sud you de f6 you ta men de mu q

K, fit ] WRFER A EEI’J@%ZVT i 1) EI’J!

jiu shi sud you ai ta men de ma ma

B R B 2 1] 8918 8.
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v

wO men rén yao zhén xi ping ping an an du guo yi tian y

XMNMAEEZE ¥ FLLTET—XEBE
jing shi hén you fu qi le dud shao rén huo zai shi jie shang jin
ZRRBEEBRT 2P ANEFBEEHR £ £
tian jian bu dao ming tian de tai yang  dud shao rén chéng le can
AR A= B XBXME, 22> A K 7%

fei  dud shao rén cha chi ai zheng  dud shao rén jia po rén wang

B £z D ANELHE E, %?"A%EEZAE7

ming shu dou you  dan shi zén yang lai po chd zhe xié ming shu

ﬁé&%gﬁl {EEIL:\F'é;EE&B‘%H_E:bﬁR?

XU yao pao kai zi ji de fan nao  rén huo zai shi jie shang zui da
%‘%%ﬁLﬁEEE’JAﬁTuO AFaEER £ &KX
de jiu shi fan nao  méi you rén bi zhe ni fan nao  shi wo men zi
MHMEMm N, KRB AEEFMERMEIX, & 1 B
ji yong you le zhe xié fu néng liang  na jiu shi fan nao  bu yao

cH BETXERE E, BHE W ™., &

ba mei jian shi ging kan de tai zhong  jiu bu hui shang hai ni zi

TE', HERBEBK B, BiFAs B FIRE

n jian de yi qie kan de dan yi dian  jiu hui hén kuai

b3 ré
E, BABRN—UEEX— K, s R R

N
c

Ou guo rén shéng cuo zhé dao Iu ba méi jian shi ging kan de tai
ET AN £ BifTER E8464FB FEX

zui hou jiu hui xia u wa ni zhuo shui dang zhdé
hon ho h an r ni zhuo shui dang zhon

B, Ml AGTRHE K Z H

N
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zhe me dud ké ai de rén méi ge rén dou ju you xué fo de
Nt

XAZHAZEZA BTABEETEZEHD

shan xin hé shan nian  xiang yi xiang ni men de wan nian shui

EL0ME &, B — 8 FMOBOMKB F HE

néng bao zheng gin rén dou zai ni men yi hou chéng wéi lao ma

BE R IE XABE RMDURBF Bk A EH

ma lao boé bo de shi hou ni men de qin réen neng zhao gu ni men

BEMRMENOE R, MMNBOFEA BB B BRI
ma  zui hou zai zhé ge shi jie shang rang wo men néng chéng gong
B? FEEXITHA £ L FEM 8 & D

jiu shi wo men de f6 you ta men jiu shi wo men shén bian

de
HY, E')L,—E%zﬂ] EI’J%E ftt 11 E)l:xeibﬂ] 5 &

zui gin de rén  ta men cai shi wo men de qgin rén

== B A, it ] 7R 11 B9 FE A

néng gou ping ping an an guo yi tian jiu shi you fa zhi rén

BE % F FTRLEIT —XKAEERZI A,
dud shao zai nan shi wo men néng gou b| kai de  tai féng neng ba
Z DRERHM & BEFN g X 8 8
chuan xian fan  xiang yi xiang  wu liu bai tido lao rén jia de xing

fe WM&, B — 8, ARNBE £ E %EI’J tE
ming  bu kao pu sa de ci bé wo men néng gou dud guo shén me
m, AESFERNEIEE (] 8 % & ‘f + 4

jié nan  xian zai shé hui rén xin hén luan  sud yi zhe ge shi jie
M#E? WEL=ALRE, FUXAHR

bian de geng jia wu chang  jin tian ké yi zhe yang ming tian ké

’%Ebﬂ%ﬁ,/v\%_ﬂ«l #, B XH
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yl na yang xia xin jiu shi yao kai gi zi ji de liang zhi liang néng

U =, BOMEREEFEEBECH RN R &,

rang zi ji de zhi hui chong man shi jie rang zi ji de pin de

it BEEWE =R & & HFA, it EE',EI m 1

ying xiang zhong shéng yong zi ji nei xin de ci béi qu du hua

£ I R £, H EEWIL\Hﬁ,U\IU\£f1JG

zhong shéng  yi ge you ci béi xin de rén cai shi zhén zheng de pu

ﬁ éEo _/\ﬁluxlu\lb\ﬁl’]Az}_ZEE 1E EIJ

sa cong pu sa zuo qi shou x é hui ci béi  xué hui gan

ian
=, NN EFEME & K&
én yi ding yao dong de h
B, — & £ & 15,

huan lai pu sa de zhi hui yu bd lu6 mi  zhén zheng you zhi hui de
R REFNEESKRFE. E E 882
ren shi jie zhu bié rén de zhi hui lai shi zi ji bu shou dao rén jian
AREBDIANEZEZEXREBECA ¥ 2 A F

ku tong de zhé mé  yin wei wO men yao zhén zhéng de Ii jié heé

FEI’J?E% AN E2E IE WERBEM

kai wu pu sa de zhi hui zén yang rang zi ji de xin ling jié tud  wo

FEEFNEIEE F L BECHORER, X

men cai néng ming bai zhe ge shi jie shang zhén zheng de dao i

17 BEAXAHEHRA £ B E W EHE

cong bié rén shén shang de qué dian hé you dian lai zh1 dao wO men

MNBIASE £ R |OML S KAE FK )

ying gai zén yang huo zai zhe ge shi jie shang

N1z E& F EEX/THEHA E.

I>
chY
=N]z
b2
T o

%
E
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shi hé féi dou shi cuo de  yao xin zhong wu shi  xin zhong

EMIBER2EN ELOL 7 BE L F
cai néng wu féi  xin zhong wu féi  shi jie cai néng geng hé xié
Z 88 KAk, L 1 KI, HHEF 8 E MiE
rén jian de ku tong you shén me dao li ké jiang fa qi liang rén

ABRNERBRE T 2EET H, XEH A

wei le yi ge jia  shuang fang gong tong fu chi me| you shén
AT—1TxR, W B H B W, EH'
me dao li ké jiang  zhi you yin yuan hé guo bao  xi wang da jia
L2 EBATH, REAEZHMRKR & 2 AR
dong yin yuan  zhi guo bao cai néng bian de yue lai yue you zhi
ER . MRk, T THBEKHBE
cai neng kua yue rén jian de ku hai  cai néng hui tou shi an

hui
E, J g B ABNEE 74 8 [ Xk2EE

xin bd luan  yi cai bd luan  rén shéng nan de ji zhi j|

LAE, BEFA8. A E BEBILACS

zhao dao le jiu yao hao hao zhén xi bd dan yao zhén xi shén
X B THEFTF ER ABEEES
bian de qin qi yé yao zhén xi shi fu  geng yao zhén xi f6 fa

DHFER BE 2 BIR, & £ 2 546 %

a| hu sud you de f6 you jin tian da Jla huan ju yi tang  yoéu

?F'ﬁEEEI’JﬁlZi SXRKRXRERE—E, W

rd zai lian hua chi pan ~ wo men méi ge rén dou sh| y| dud lian hua

MEEREH, NS ITABRE— & E &,

yao rang shi jie geng hé ping rang rén min géng xing fu rang

ZUHRENE I AR E =8, ik
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zhe duo lian hua shi méi ge rén xin hua nu fang  rang mei ge rén
Xk ERBEBNIALBRE, IE 8N A
e xin san fa cha pu ti guang

, i d
IL‘;\IL‘IJEE \ EII:I:II ]:ITE %o

you xin zai hua hua bu kai  wua xin cha liu lit chéng yin  xué
BULO®ME AT, T OBEWHN k B, F

f6 yé shi zhe yang  yao kan jie gud  ni yong zai dué de fang fa

HFBHEX HF, EFER, M BBZH0 L IE

dui fang bu xue fo ni jiu shi bai bai lang fei shi jian  ni zhi yao

A AZER KMEBERREBENE, MRE

rang bié rén xue fo nian jmg zhe jiu shi gud bao  yoOu xié rén hén

]«J: DJA 1% ILJ\ aI: jzi}t%%ﬂﬁo E%A?E
nu li de du rén dan du bd dao rén  you xié rén yi zi ji de shén

%jjiﬂzFEA@FEZ:Z‘EUA, BEAUEBECH B

ji zuo cuo de shi ging lai chan hui zi ji de zui ye

171k L)\EEHE& wmHERB KT EBCHIEI

jiao yu bié rén  lai gai bian bié rén de xin tai  rang bié rén xue fo

B A KREEHNABNLE L 3 A F 6,

zhe bén shén jiu shi yi jian gong de

XA B HE—H I &

shéng ming céng wu ming de kong xing dang zhong ji jing ér

£ w NMNTBHBE HE 3 7 REBEM

zhuan ti cong yu zhou de kong xing zhong bian d you wei ren

2k, MWMFHBNZE & % %18 7573)&
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sheng rén de yi shéng zhi shi yi ge nian tou zhe ge nian tou
AN A\ Va2 AN
gEo AE’\J_ EE RZE /I\ILI\ ' M/I\:B\

hén zhong yao  tong yang yi ge nian tou ké yi rang ni bai tuoé ku

B B 2 B & —1TkTJUiEMRERS
nan yi gé e nian ké yi rang ni xian ru tong ku dang zhdong

W, — 1M MESTLILERBABE 3

é rén hin yin bu hao  xiang tong le jiu suan le  xiang bu

you xi
BEEABRAT, B BT@MET BAF

tong jiu shi zai ki nan dang zhong zhé mé zi ji XI wang ni men
B MEREES & 3 EF'?EJ%‘"EE 2 R A
bd yao zai zhé mo zi ji bu yao rang zi ji yi jing guo qu de ku
ATEBITEBCS AE UL BCCELZ §ENTE
tong lao lao wang ji bu lidao  tian tian xiang yi tidao du shé yi yang
FE KIEBAT, XRX KB 58— &

zai xin zhong zhé mo zi

Eib b E A,

/

-

rén shéng jiu shi zai xuan zé zhdng ren chi ku shi yin wei
ANERREEE ¥, ANEEZ2ER RS
xiang bu tc‘>ng shou zui yé shi xiang bu tong  wO men zai rén jian
BABEB, TEFHBEBEAE, XIMNDEAHB

cha Ii yi gie shi ging dou shi zai tong ku de jué zé dang zhong

CE-TJERB BEERS EI’JTJH:F-_—H + .
yi ge rén de xuan zé dai biao ni de yi shéng rd guo yi shéng

—TARNE BR RN — £, WR— &£

xuan zé dui le ni ké néng jiu chéng gong le rd guo yi shéng

w EXNT, RA B B Ak T MR — &£
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xuan zé cuo le ké néng jiu hé cuo wu zuo ban yi shéng rén

%k FEE T, J B MMBEIRMMAE— £. A
zui zhong yao de shi yi ge xuan zé  wod men jin tian suo you de
& 2 ZENE—"T & HMNSXAMEH
xué fo rén dou xuan zé le yi ge dui de shiging na jiu shi xué fo
FHAS EET—ITNNER, BBHME F #,

In wei f6 fa shi jiu du rén shéng ZUI hao de fang yu miao fa

HABRZERHEAN £ T 7’3‘ %'ﬁ .

‘~<

rén shéng shi wu jin you xi de rén shéng jiu xiang yan xi i
AN E BERBEXBHA £, 8 & & X—
yang  hén dud rén méi zhong bu zu chi jin ki tou  déng dao rén
#H, REAE R ARBREZRE X, F 3 A

shéng jié shu de shi hou cai zhi dao yuan lai rén shi zuo meng Vi

E ZERAOHERTAMNE R RXKARZMEM ZF —

chang X1 wang da jia yao hao hao xue f6  xian zai shéng ge

o R AREBETFT HFERE WE £ R

zhong bing de rén te bié dud rd gud ni men zai bu chi su de

M EBNAENZ WREFMNBALCERN

hud  dé chang &i de gai Ii hui yué lai yué gao  dan dan shang

m, 5 B ERNEIiRasBRkRBE S, BB L

hai méi nian jiu you réen si yu chang ai shéng si wu

B E £ 535000A%TF BB B % 75
e

chang wei le bao kou fu shang hai le zi ji de shéng ming

B, ATBOR B FETEHCH £ @.

19 Juni 2015 — Hong Kong P.27 - 33



FeKERR-2015
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na
Mo Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

rén yao dong de  yu wang bu néng zuo wéi rén shéng de xi
ABE ESB MEFAEBFEFIAN £ A
wang rén de xi wang bu shi yu wang zhén zhéng de xi wang
2, ANE EAERE, E E HNE =2
shi jing shén jié tud mei ge rén xin ling an kang  méi ge rén jia
| S ~ -—‘—l
TR EER BIMTALRELTER, BPMAX
ting ping hé  bu chao bd nao  na jiu shi ping an  hén dud rén
E M A AFAME, BHRHEFXR RS A

tian tian yao zhe yao na  yong yuan huoé zai yu wang zhong  dé

ARXEXEW®R K iz FEKE -, 15
bd dao man zu de shi hou jiu hui tong ki nan shou  rén méi you
~ B R RN IERE BEHE . AR

yu wang jiu you xi wang  woO men bu néng hud zai midao xiao de
mEmBEHDE EBMNDAE BT MDY
ge rén xiang xiang de si wéi kdng jian zhong  you de rén shéng

TARB RWBHE T B 5, BHNA &£

hué zhong tong ku de hui yi dang zhong  hai you de rén shéng

m P B ERERZE 7, EERNA E

hué zai man wu mu biao de xun zhao dang zhong  suo yi yao xué

mEE EEBWNE & 3 7. MUEZF
fo
5%,

xué fo6 rén bu guan shou huo zhi guan géng yl]_n jin tian zhi

FHEAFAE WRKRRE # &2 §KXKR

yao hao hao nu i de xué f6  jiu hui you shou huo  rén shéng

B2 EFEIONZFH, E‘)EAE W k. AN =
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<

mel you ru guo zhi you jié gud sud yi bu yao jing chang xiang zhe
EQD% ':\'ﬁ%%, FRrIAAE & & B &
rd gud wo zén yang jié guo jiu bu zén me yang  zhi yao
"TMRRBEEHF", ERAAEALAHF, RE

an zhao zi ji de guo hé yin hao zuo  jiu hui dé dao geng

0 hé qu hao
B EBCHNRNMEIEZTF F M MsE 2 &
da de guo bao

XE R k.

wO men rén zui da de wen ti shi xin ling hou hui  yi ge rén

M AREXHNBERLOR BE —1T A
xin ling hou hui zhi hou jiu fang bu xia zi ji fang bd guo zi ji
LREBZEHRNBRNATES AT BEC

zhe shi méi you zhi hui de biao xian  rén bu neng zong huo zai ji

XERXRBEEENEXT RA. AT B B & EK
hen bié rén de shéng hué dang zhong  rd gud tian tian ji hen bié
RaARN £ & 3 7, R X XCcR 53
ren de qué dian  jiu shi méi you zhi hui  yao fang xia dang xia
AR =, IR R BEE E W T A3 T,
yu zhé ba dang xia zuo weéi yi zhdng xi wang  zhi zhé ba dang xia
B = mEE EFHEIT
fang xia na shi yi zhdng yuan wang  yao néng fang xia dud shao jiu
MTHE2— & B 2. E8 MTE D
fang xia duo shao  néng gou fang xia de rén xing fd jiu hui dao lai
WMTzE L, 88 % W TFTHAEEBHRS B XK

hen du

xia le jiu bu tong le  gan ging yé shi zhe yang

réen fang
ZABRTTIHARB T BEBEREX &,
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